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VERTIMAS

Europos Tarybos pagrindy konvencija dél dirbtinio intelekto ir Zmogaus teisiy, demokratijos ir teisés
virSenybés

Preambulé
EUROPOS TARYBOS VALSTYBES NARES IR KITOS SIOS KONVENCIJOS SIGNATARES,

ATSIZVELGDAMOS | tai, kad Europos Tarybos tikslas — pasiekti didesn¢ jos nariy vienybe, visy pirma grindziama pagarba
Zmogaus teiséms, demokratijai ir teisés virSenybei;

PRIPAZINDAMOS, kad svarbu skatinti $ios Konvencijos Saliy bendradarbiavima ir tokj bendradarbiavimg plétoti jtraukiant
kitas valstybes, kurios puoseléja tokias pat vertybes;

SUVOKDAMOS, kad per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo ciklg vykdomos veiklos salygojamas mokslo ir technologijy
raidos spartéjimas ir esminiai pokyciai, prisidédami prie pazangos ir inovacijy, gali pa(%ti didinti Zmoniy gerove ir tiek
pavieniy asmeny, tiek visos visuomenés gerbavi, uztikrinti darny vystymasi, ly¢iy lygybe ir visy motery gei mergaiciy
igaléjima ir puoseléti kitus svarbius tikslus ir interesus;

PRIPAZINDAMOS, kad per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo ciklg vykdoma veikla gali suteikti precedento neturinciy
galimybiy apsaugoti ir remti Zmogaus teises, demokratija ir teisés virSenybg;

SUSIRUPINUSIOS, kad tam tikra per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo ciklg vykdoma veikla gali pakenkti Zmogaus
orumui, asmens savarankiskumui, Zmogaus teiséms, demokratijai ir teisés virSenybei;

SUSIRUPINUSIOS dél skaitmeninéje erdvéje, ypac dirbtinio intelekto sistemose, glidin¢iy diskriminacijos pavojy, galin¢iy
lemti ar padidinti Zmoniy, be kita ko, motery ir pazeidziamoje padétyje esanciy asmeny, nelygybe norint naudotis Zzmogaus
teisémis ir visapusiskai, lygiomis teisémis ir veiksmingai dalyvauti ekonominiame, socialiniame, kulttiriniame ir politiniame
gyvenime;

SUSIRUPINUSIOS, kad dirbtinio intelekto sistemos naudojamos netinkamai, ir nepritardamos tam, kad, paZeidziant
tarptauting Zmogaus teisiy teisg, tokios sistemos biity naudojamos represiniais tikslais, be kita ko, imantis savavalisko ar
neteiséto sekimo ir cenziiros praktikos, pakertancios privatumga ir asmens savarankiskuma;

SUVOKDAMOS, kad zZmogaus teisés, demokratija ir teisés vir§enybé yra neatsiejami vieni nuo kity;

ISITIKINUSIOS, kad pirmiausia reikia sukurti visuotinai taikyting teising sistemg, kurioje biity nustatyti bendrieji per dirbtinio
intelekto sistemy gyvavimo cikla vykdomos veiklos re%lamentavimo principai ir taisyklés ir kuri padéty veiksmingai
i$saugoti bendras vertybes ir panaudoti dirbtinio intelekto privalumus Sioms vertybéms propaguoti taip, kad buty
skatinamos atsakingos inovacijos;

PRIPAZINDAMOS, kad reikia didinti skaitmeninj rastinguma, Zinias apie dirbtinio intelekto sistemy kirimg, plétojima,
naudojimg ir veikimo nutraukimg ir pasitikéjima tuo;

PRIPAZINDAMOS, kad $ia Konvencija nustatomi pagrindai, t. y. ji gali bati papildoma kitais dokumentais, skirtais
konkretiems klausimams, susijusiems su per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo ciklg vykdoma veikla, spresti;

PABREZDAMOS, kad $ia Konvencija siekiama spresti konkrecias problemas, kf/lanéias per visg dirbtinio intelekto sistemy
gyvavimo cikla, ir skatinti atsizvelgti | su Siomis technologijomis susijusia platesnio masto rizika ir poveiki, pavyzdziui,
zmoniy sveikatai, aplinkai, tokiems socialiniams ir ekonominiams aspektams kaip uzimtumas ir darbas ir kt.;
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ATKREIPDAMOS DEMES] | reikmingas kity tarptautiniy ir vir§valstybiniy organizacijy ir forumy pastangas skatinti
tarptautinj supratimg ir bendradarbiavima dirbtinio intelekto srityje;

TUREDAMOS OMENVYJE taikytinus tarptautinius Zmogaus teisiy dokumentus, pavyzdziui, 1948 m. Visuoting zZmogaus teisiy
deklaracijg, 1950 m. Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija (ETS Nr. 5), 1966 m. Tarptautinj pilietiniy ir
politiniy teisiy pakta, 1966 m. Tarptautinj ekonominiy, socialiniy ir kultdriniy teisiy pakta, 1961 m. Europos socialing
chartijg (ETS Nr. 35) ir jy atitinkamus protokolus, taip pat 1996 m. (perzitiréta) Europos socialing chartija (ETS Nr. 163);

TUREDAMOS OMENYJE ir 1989 m. Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija bei 2006 m. Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy
konvencija;

TUREDAMOS OMENYJE ir teises | privatumg ir j asmens duomeny apsauga, taikomas ir suteikiamas asmenims pagal
1981 m. Konvencija dél asmeny apsaugos rySium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu (ETS Nr. 108) ir jos
protokolus;

PATVIRTINDAMOS, kad isipareigoja $ia Konvencija saugoti Zmogaus teises, demokratijg ir teisés virSenybe ir didinti dirbtinio
intelekto sistemy patikimuma,

SUSITARE:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Objektas ir tikslas

1. Sios Konvencijos nuostatomis siekiama uztikrinti, kad per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo ciklg vykdoma veikla
visiskai deréty su zZmogaus teisémis, demokratija ir teisés virSenybe.

2. Kiekviena Salis priima arba toliau taiko Sioje Konvencijoje i§déstytoms nuostatoms jgyvendinti tinkamas teisines,
administracines ar kitas priemones. Prireikus Sios priemonés jvedamos pakopomis ir diferencijuojamos atsizvelgiant
i neigiamo poveikio Zmogaus teiséms, demokratijai ir teisés virSenybei mastg ir pasireiskimo tikimybe per visg dirbtinio
intelekto sistemy gyvavimo ciklg. Tai gali apimti konkrecias arba horizontaligsias priemones, taikomas nepriklausomai nuo
naudojamos technologijos riisies.

3. Siekiant uztikrinti, kad $ios Konvencijos nuostatas Salys jgyvendinty veiksmingai, joje nustatomas tolesnés veiklos
mechanizmas ir numatomas tarptautinis bendradarbiavimas.

2 straipsnis

Dirbtinio intelekto sistemy apibréZtis

Sioje Konvencijoje dirbtinio intelekto sistema — masininé sistema, kuri aiSkiais ar numanomais tikslais i gaunamy duomeny
nustato, kaip generuoti ivedinius, pavyzdziui, prognozes, turinj, rekomendacijas ar sprendimus, galincius turéti jtakos
fizinei ar virtualiai aplinkai. Idiegty skirtingy dirbtinio intelekto sistemy autonomijos ir gebéjimo prisitaikyti lygis
nevienodas.
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3 straipsnis

Taikymo sritis

1. Si Konvencija taikoma per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo cikla vykdomai veiklai, galinciai pazeisti Zmogaus
teises, demokratija ir teisés virSenybe, ir tai daroma taip:

a) kiekviena Salis $ig Konvencija taiko per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo ciklg valdzios institucijy arba jy vardu
veikian¢iy privaciyjy subjekty vykdomai veiklai;

b) kiekviena Salis, atsizvelgdama j Sios Konvencijos objektg ir tikslg, imasi priemoniy a punkte nenumatytos per dirbtinio
intelekto sistemy gyvavimo ciklg privaciyjy subjekty vykdomos veiklos rizikai ir poveikiui $alinti.

Kiekviena Salis deklaracijoje, pateikiamoje Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui pasirasant $ia Konvencijg arba
deponuojant jos ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta, nurodo, kaip ketina $ig pareiga
vykdyti: ar privaciyjy subjekty veiklai taikydama Sios Konvencijos II-VI skyriuose nustatytus principus ir jpareigojimus,
ar imdamasi kity tinkamy priemoniy Sioje dalyje nustatytam jpareigojimui jvykdyti. Salys gali bet kuriuo metu tokiu pat
bidu pakeisti savo deklaracijas.

Vykdydama Sioje dalyje nustatytg pareiga, Salis negali nukrypti nuo tarptautiniy jsipareigojimy, prisiimty siekiant
apsaugoti zmogaus teises, demokratijg ir teisés virSenybe, ar apriboti jy taikymo.

2. Salis neprivalo sios Konvencijos taikyti per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo ciklg vykdomai veiklai, susijusiai su
jos nacionalinio saugumo interesy apsauga, su sglyga, kad tokia veikla vykdoma laikantis taikytinos tarptautinés teisés,
iskaitant pagal tarptauting Zmogaus teisiy teis¢ prisiimty jsipareigojimy, ir gerbiant savo demokratines institucijas bei
procesus.

3. Nedarant poveikio 13 straipsniui ir 25 straipsnio 2 daliai, $i Konvencija netaikoma moksliniy tyrimy ir plétros veiklai,
susijusiai su dar neparengtomis naudoti dirbtinio intelekto sistemomis, nebent bandymai ar panasi veikla bty vykdomi
taip, kad tai galéty gali pakenkti Zmogaus teiséms, demokratijai ir teisés vir§enybei.

4. Su nacionaline gynyba susij¢ klausimai nepatenka j Sios Konvencijos taikymo sritj.

II SKYRIUS
BENDROSIOS PAREIGOS

4 straipsnis

Zmogaus teisiy apsauga

Kiekviena Salis priima arba toliau taiko priemones, kuriomis uztikrinama, kad per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo
cikla vykdoma veikla atitikty taikytinoje tarptautinégje teiséje ir jos vidaus teiséje jtvirtintas pareigas saugoti Zzmogaus teises.

5 straipsnis

Demokratiniy procesy sgZiningumas ir pagarba teisés virSenybei

1.  Kiekviena Salis priima arba toliau taiko priemones, kuriomis siekiama uztikrinti, kad dirbtinio intelekto sistemos
nebiity naudojamos siekiant pakenkti demokratiniy institucijy ir procesy sgziningumui, nepriklausomumui ir
veiksmingumui, be kita ko, valdziy padalijimo principui, teismy nepriklausomumo paisymui ir teisei kreiptis j teisma.
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2. Kiekviena Salis priima arba toliau taiko priemones, kuriomis siekiama per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo ciklg
vykdant veiklg apsaugoti jos demokratinius procesus, be kita ko, uztikrinti vienodas asmeny galimybes prisijungti prie viesy
diskusijy ir jose dalyvauti, taip pat jy galimybe laisvai susidaryti nuomone.

III SKYRIUS
PER DIRBTINIO INTELEKTO SISTEMU GYVAVIMO CIKLA VYKDOMOS VEIKLOS PRINCIPAI

6 straipsnis

Bendras principas

Siame skyriuje isdéstomi bendrieji principai, kuriuos kiekviena Salis taiko dirbtinio intelekto sistemoms taip, kad tai atitikty
jos vidaus teisés sistema ir kitas $ia Konvencija nustatytas pareigas.

7 straipsnis

Zmogaus orumas ir asmens savarankiskumas

Kiekviena Salis priima arba toliau taiko priemones, kuriomis, vykdant veikla per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo cikla,
uztikrinama pagarba Zmogaus orumui ir asmens savarankiskumui.

8 straipsnis

Skaidrumas ir prieZiiira

Kiekviena Salis priima arba toliau taiko priemones, kuriomis uztikrinama, kad, vykdant veiklg per dirbtinio intelekto
sistemy gyvavimo ciklg, jskaitant dirbtinio intelekto sistemy sukurto turinio identifikavima, baty taikomi tinkami
skaidrumo ir prieZitros reikalavimai, pritaikyti prie konkreciy aplinkybiy ir rizikos.

9 straipsnis

Atskaitomybé ir atsakomybé

Kiekviena Salis priima arba toliau taiko priemones, kuriomis uztikrinama atskaitomybé ir atsakomybé uz neigiama per
dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo cikla vykdomos veiklos poveikj zmogaus teiséms, demokratijai ir teisés virSenybei.

10 straipsnis

Lygybé ir nediskriminavimas

1.  Kiekviena Salis priima arba toliau taiko priemones, kuriomis uztikrinama, kad, vykdant veiklg per dirbtinio intelekto
sistemy gyvavimo cikla, biity gerbiama lygybé, jskaitant lyciy lygybe, ir draudziama diskriminacija, kaip numatyta pagal
taikyting tarptauting ir vidaus teise.

2. Kiekviena Salis, atsizvelgdama i Zmogaus teisiy srityje prisiimtus vidaus ir tarptautinius isipareigojimus, jsipareigoja
priimti arba toliau taikyti priemones, kuriomis siekiama, vykdant veiklg per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo cikla,
jveikti nelygybe, kad biity pasiekti saziningi, teisingi ir nesaliski rezultatai.
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11 straipsnis

Privatumas ir asmens duomeny apsauga

Kiekviena Salis priima arba toliau taiko priemones, kuriomis uztikrinama, kad, vykdant veiklg per dirbtinio intelekto
sistemy gyvavimo ciklg, baty:

a) saugomos asmeny teisés i privatuma ir jy asmens duomenys, be kita ko, pasitelkiant taikytinus vidaus ir tarptautinés
teisés aktus, standartus ir sistemas, ir

b) nustatytos veiksmingos asmeny garantijos ir apsaugos priemonés, atitinkancios prisiimtus vidaus ir tarptautinius
teisinius jsipareigojimus.

12 straipsnis

Patikimumas

Kiekviena Salis prireikus imasi priemoniy dirbtinio intelekto sistemy patikimumui ir pasitikéjimui jy i$vediniais didinti,
pavyzdziui, nustato reikalavimus, susijusius su tinkama kokybe ir saugumu per visa dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo
ciklg.

13 straipsnis

Saugios inovacijos

Siekiant skatinti inovacijas ir kartu i$vengti neigiamo poveikio Zmogaus teiséms, demokratijai ir teisés virSenybei, kiekviena
Salis raginama prireikus sudaryti salygas, kad baity sukurta kontroliuojamoji aplinka, kurioje, prizifirint tos Salies
kompetentingoms institucijoms, bity galima kurti dirbtinio intelekto sistemas, eksperimentuoti su jomis ir atlikti jy

bandymus.

IV SKYRIUS
TEISIY GYNIMO PRIEMONES

14 straipsnis

Teisiy gynimo priemonés

1. Jei taikyti teisiy gynimo priemones reikalaujama pagal prisiimtus tarptautinius jsipareigojimus ir jei tokios priemonés
atitinka vidaus teisés sistemg, Kiekviena Salis priima arba toliau taiko priemones, kuriomis tais atvejais, kai, vykdant veikla
per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo ciklg padaroma Zmogaus teisiy pazeidimy, uZztikrinama galimybé naudotis
prieinamomis ir veiksmingomis teisiy gynimo priemonémis.

2. Siekdama padéti jgyvendinti 1 dalj, kiekviena Salis priima arba toliau taiko priemones, jskaitant:

a) priemones, kuriomis uZztikrinama, kad atitinkama informacija apie dirbtinio intelekto sistemas, kurios gali daryti didelj
poveikj Zmogaus teiséms ir atitinkamam naudojimuisi $iomis teisémis, biity dokumentuojama, teikiama teis¢ susipazinti
su ta informacija turin¢ioms istaigoms ir, kai tinkama ir taikytina, pateikiama arba perduodama nukentéjusiems
asmenims;

b) priemones, kuriomis uZtikrinama, kad a punkte nurodytos informacijos pakakty, kad nukentéje asmenys galéty
uzgincyti sprendimg (-us), priimta (-us) naudojant sistemg arba i§ esmés grindziamus sistemos naudojimu, ir, kai aktualu
ir tinkama, pacios sistemos naudojima, ir

¢) veiksmingg atitinkamy asmeny galimybe pateikti skunda kompetentingoms institucijoms.
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15 straipsnis

Procediirinés apsaugos priemonés

1. Kiekviena Salis uZtikrina, kad tais atvejais, kai dirbtinio intelekto sistema daro didelj poveikj naudojimuisi zmogaus
teisémis, nuo to nukentéje asmenys galéty naudotis veiksmingomis procediirinémis garantijomis, apsaugos priemonémis ir
teisémis pagal taikyting tarptauting ir vidaus teisg.

2. Kiekviena Salis siekia uztikrinti, kad, atsizvelgiant j aplinkybes, su dirbtinio intelekto sistemomis sgveikaujantys

asmenys bity informuojami apie tai, kad jie saveikauja ne su Zmonémis, o su tokiomis sistemomis.

V SKYRIUS
RIZIKOS IR NEIGIAMO POVEIKIO VERTINIMAS IR MAZINIMAS

16 straipsnis

Rizikos ir poveikio valdymo sistema

1. Kiekviena Salis, paisydama III skyriuje igdéstyty principy, priima arba toliau taiko dirbtinio intelekto sistemy keliamos
rizikos nustatymo, vertinimo, prevencijos ir mazinimo priemones, atsizvelgdama i faktinj ir galima poveikj Zmogaus
teiséms, demokratijai ir teisés virSenybei.

2. Tokios priemonés prireikus jvedamos pakopomis, diferencijuojamos ir:

a) jas taikant deramai atsizvelgiama j dirbtinio intelekto sistemy naudojimo aplinkybes ir numatoma jy paskirti, ypac kiek
tai susij¢ su rizika Zmogaus teiséms, demokratijai ir teisés virSenybei;

b) jas taikant deramai atsizvelgiama j galimo poveikio mastg ir tikimybeg;

¢) jas taikant prireikus atsizvelgiama i atitinkamy suinteresuotyjy subjekty, visy pirma asmeny, kuriy teiséms gali biti
daromas poveikis, poziiri;

d) jos reguliariai taikomos vykdant veiklg per dirbtinio intelekto sistemos gyvavimo ciklg;

e) jos apima rizikos ir neigiamo poveikio Zmogaus teiséms, demokratijai ir teisés vir§enybei stebésena;

f) jos apima rizikos, faktinio ir galimo poveikio dokumentavimg ir rizikos valdymo metods ir

) jomis, kai tinkama, reikalaujama i$bandyti dirbtinio intelekto sistemas prie§ jas parengiant naudoti pirmg kartg ir kai jos
zenkliai kei¢iamos.

3. Kiekviena Salis priima arba toliau taiko priemones, kuriomis siekiama uztikrinti, kad biity tinkamai mazinamas
neigiamas dirbtinio intelekto sistemy poveikis Zmogaus teiséms, demokratijai ir teisés virSenybei. Toks neigiamas poveikis ir
jo mazinimo priemonés turéty bati dokumentuojami ir jais turéty bati grindZiamos atitinkamos 2 dalyje aprasytos rizikos
valdymo priemonés.

4. Kiekviena Salis jvertina biitinybe nustatyti tam tikry dirbtinio intelekto sistemy naudojimo biidy moratoriuma,
draudimg ar kitas tinkamas priemones, jeigu mano, kad tokie naudojimo biidai nesuderinami su pagarba Zmogaus teiséms,
demokratijos veikimu ar teisés virSenybe.
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VI SKYRIUS
KONVENCIJOS ]JGYVENDINIMAS

17 straipsnis

Nediskriminavimas

Salys, laikydamosi Zmogaus teisiy srityje prisiimty tarptautiniy jsipareigojimy, uZztikrina, kad $ios Konvencijos nuostatos
buty jgyvendinamos nediskriminuojant dél jokiy priezasciy.

18 straipsnis

Neigaliyjy ir vaiky teisés

Kiekviena Salis, laikydamasi vidaus teisés ir prisiimty tarptautiniy jpareigojimy, deramai atsizvelgia i visus konkrecius
poreikius ir pazeidziamumg, susijusius su pagarba nejgaliyjy ir vaiky teiséms.

19 straipsnis

Viesos konsultacijos

Kiekviena Salis siekia uztikrinti, kad svarbiis su dirbtinio intelekto sistemomis susije klausimai prireikus biity deramai
apsvarstyti per vieSas diskusijas ir konsultacijas su jvairiais suinteresuotaisiais subjektais, atsizvelgiant | socialines,
ekonomines, teisines, etines, aplinkosaugines ir kitas atitinkamas pasekmes.

20 straipsnis

Skaitmeninis rastingumas ir jgiadZiai

Kiekviena Salis skatina ir remia, kad visos gyventojy grupés pasiekty tinkamo lygio skaitmeninj ragtinguma ir jgyty tinkamy
skaitmeniniy igtidZiy, be kita ko, kad tie, kas atsako uz dirbtinio intelekto sistemy keliamos rizikos nustatyma, vertinima,
prevencija ir mazinimg, ugdytysi konkrecius ekspertinius jgudZius.

21 straipsnis

Esamy Zmogaus teisiy apsauga

Jokia Sios Konvencijos nuostata negali biiti aiskinama kaip ribojanti Zmogaus teises ar kitas susijusias juridines teises ir
pareigas, kurios gali bti garantuojamos pagal atitinkamus Salies jstatymus arba bet kurj kita atitinkamga tarptautinj
susitarima, kurio $alis ji yra, nuo jy nukrypstanti ar daranti toms teiséms ir pareigoms kitoki poveikij.

22 straipsnis

Platesnio masto apsauga

Jokia Sios Konvencijos nuostata negali biiti aiskinama kaip ribojanti Salies galimybe taikyti platesnio masto apsaugos
priemong, nei nustatyta $ioje Konvencijoje, ar daranti tokiai galimybei kitokj poveiki.
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VII SKYRIUS
TOLESNES VEIKLOS MECHANIZMAS IR BENDRADARBIAVIMAS

23 straipsnis

Saliy konferencija

1. Saliy konferencija sudaro $ios Konvencijos Saliy atstovai.

2. Salys periodiskai konsultuojasi, siekdamos:

a) sudaryti palankias salygas veiksmingai taikyti ir jgyvendinti $ia Konvencija, be kita ko, nustatyti bet kokias problemas ir
bet kokiy islygy, padaryty pagal 34 straipsnio 1 dalj, arba bet kokiy deklaracijy, pateikty pagal siag Konvencijg, poveiki;

b) apsvarstyti galimybe papildyti ar pakeisti $ig Konvencija;

¢) apsvarstyti klausimus ir pateikti konkrecias rekomendacijas dél $ios Konvencijos aiskinimo ir taikymo;

d) sudaryti palankias salygas keistis informacija apie reik§mingus teisinius, politinius ar technologinius poky¢ius, kurie yra
svarbiis jgyvendinant ig Konvencija, be kita ko, siekiant 25 straipsnyje apibrézty tiksly;

e) prireikus sudaryti palankias sglygas taikiam gincy, susijusiy su $ios Konvencijos taikymu, sprendimui ir

f) sudaryti palankias salygas bendradarbiavimui su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais dél su Sios Konvencijos
jigyvendinimu susijusiy aspekty, be kita ko, prireikus rengiant vie$us svarstymus.

3. Saliy konferencijg Europos Tarybos Generalinis sekretorius susaukia, kai to reikia ir bet kuriuo atveju — kai j susaukti
papraso dauguma Saliy arba Ministry Komitetas.

4. Saliy konferencija per dvylika ménesiy nuo $ios Konvencijos jsigaliojimo bendru sutarimu priima savo darbo tvarkos
taisykles.

5. Salims atlikti savo funkcijas pagal §j straipsnj padeda Europos Tarybos sekretoriatas.

6.  Saliy konferencija gali siilyti Ministry Komitetui tinkamus baidus, kaip panaudoti atitinkamas ekspertines Zinias
siekiant padéti veiksmingai jgyvendinti $ig Konvencija.

7. Bet kuri Salis, kuri néra Europos Tarybos naré, prisideda prie Saliy konferencijos veiklos finansavimo. Salies, kuri néra
Europos Tarybos nar¢, jnasa kartu nustato Ministry Komitetas ir ta Salis, nesanti Europos Tarybos naré.

8. Saliy konferencija gali nuspresti apriboti Salies, kuri, pagal Europos Tarybos statuto (ETS Nr. 1) 8 straipsni, nustojo
biiti Europos Tarybos nare dél siurkstaus Statuto 3 straipsnio pazeidimo, dalyvavima Saliy konferencijos veikloje. Be to, gali
biiti imamasi priemoniy pries bet kurig Sali, kuri néra Europos Tarybos valstybé naré, jeigu Ministry Komitetas priima
sprendimg nutraukti santykius su ta valstybe dél priezas¢iy, panasiy j nurodytasias Statuto 3 straipsnyje.
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24 straipsnis

Pareiga teikti ataskaitas

1.  Kiekviena Salis per pirmuosius dvejus metus nuo to, kai tapo Salimi, o véliau periodiskai pateikia Saliy konferencijai
ataskaitg, kurioje i§samiai apibadina veiklg, kurios émési sieckdama jgyvendinti 3 straipsnio 1 dalies a ir b punkty nuostatas.

2. Saliy konferencija pagal savo darbo tvarkos taisykles nustato sios ataskaitos formg ir pateikimo tvarka.

25 straipsnis

Tarptautinis bendradarbiavimas

1. Salys bendradarbiauja sickdamos jgyvendinti Sios Konvencijos tiksla. Salys taip pat raginamos prireikus padeti
valstybéms, kurios néra Sios Konvencijos Salys, veikti laikantis $ios Konvencijos salygy ir tapti jos Salimis.

2. Prireikus Salys tarpusavyje keiciasi svarbia ir naudinga informacija apie su dirbtiniu intelektu susijusius aspektus, kurie
gali daryti didelj teigiama arba neigiama poveikj naudojimuisi Zmogaus teisémis, demokratijos veikimui ir teisés virSenybés
laikymuisi, jskaitant informacijg apie rizika ir poveiki, kilusius atliekant mokslinius tyrimus ir susijusius su privaciuoju
sektoriumi. Salys raginamos, kai tinkama, j tokj keitimgsi informacija jtraukti atitinkamus suinteresuotuosius subjektus ir
valstybes, kurios néra sios Konvencijos Salys.

3. Salys raginamos stiprinti bendradarbiavima, be kita ko, kai tinkama, su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, kad,
vykdant veikla per dirbtinio intelekto sistemy gyvavimo cikla, biity iSvengta rizikos ir neigiamo poveikio Zmogaus teiséms,
demokratijai ir teisés virSenybei ir tokia rizika bei neigiamas poveikis biity sumazinti.

26 straipsnis

Veiksmingi prieZiiiros mechanizmai

1.  Kiekviena Salis nustato arba paskiria vieng ar daugiau veiksmingy prieZiiros, kaip laikomasi $ios Konvencijos
jpareigojimy, mechanizmy.

2. Kiekviena Salis uztikrina, kad tokie mechanizmai savo funkcijas vykdyty nepriklausomai ir nesaligkai ir kad jie turéty
reikiamus igaliojimus, ekspertines Zinias ir iSteklius, kad galéty veiksmingai prizireti, kaip Salys vykdo Sioje Konvencijoje
nustatytas pareigas.

3. Jei Salis numato daugiau kaip viena tokj mechanizma, ji, jei jmanoma, imasi priemoniy, kad biity sudarytos palankios
salygos veiksmingam jy tarpusavio bendradarbiavimui.

4. Jei Salis numato mechanizmus, kurie skiriasi nuo esamy Zmogaus teisiy struktiiry, ji, jei jmanoma, imasi priemoniy
veiksmingam 1 dalyje nurodyty organy ir esamy vidaus Zmogaus teisiy struktiry bendradarbiavimui skatinti.
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VIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27 straipsnis

Konvencijos poveikis

1. Jei dvi ar daugiau Saliy jau yra sudariusios susitarima ar sutartj dél sioje Konvencijoje aptariamy klausimy arba tokiais
klausimais kitaip bendradarbiauja, jos taip pat turi teis¢ atitinkamai tg susitarima ar sutartj taikyti arba tuos santykius
reguliuoti, jeigu tai nepriestarauja Sios Konvencijos objektui ir tikslui.

2. Nedarydamos poveikio $ios Konvencijos objektui ir tikslui ir visapusiskam $ios Konvencijos taikymui kartu su kitomis
Salimis, Salys, kurios yra Europos Sajungos valstybés narés, palaikydamos tarpusavio santykius taiko Europos Sgjungos
taisykles, kuriomis reglamentuojami $ios Konvencijos taikymo sri¢iai priskiriami klausimai. Tas pats galioja ir kitoms
Salims, jei tokios taisyklés joms privalomos.

28 straipsnis

Pakeitimai
1. Sios Konvencijos pakeitimus gali sifilyti bet kuri Salis, Europos Tarybos Ministry Komitetas arba Saliy konferencija.
2. Europos Tarybos Generalinis sekretorius Salims pranesa apie visus pasiiilymus dél sios Konvencijos pakeitimy.

3. Apie bet kokius Salies arba Ministry Komiteto pasiiilytus pakeitimus pranesama Saliy konferencijai, o $i dél sitilomy
pakeitimy pateikia Ministry Komitetui savo nuomone.

4. Ministry Komitetas siilomg pakeitima ir Saliy konferencijos pateikta nuomong apsvarsto ir gali pakeitimg patvirtinti.
5. Visy pakeitimy, kuriuos Ministry Komitetas patvirtina pagal 4 dalj, tekstas perduodamas Salims, kad Sios ji priimty.
6.  Bet koks pagal 4 dalj patvirtintas pakeitimas jsigalioja trisdesimta dieng po to, kai visos Salys pranesa Generaliniam

sekretoriui apie jo priémima.

29 straipsnis

Gincy sprendimas

Kilus gin¢ui tarp Saliy dél Sios Konvencijos aiskinimo ar taikymo, tos Salys siekia isspresti gincg derybomis ar bet kokiomis
kitomis pasirinktomis taikiomis priemonémis, be kita ko, pasitelkdamos Saliy konferencijg, kaip numatyta 23 straipsnio
2 dalies e punkte.

30 straipsnis

PasiraSymas ir jsigaliojimas

1. Si Konvencija pateikiama pasirasyti Europos Tarybos valstybéms naréms, rengiant Konvencija dalyvavusioms
valstybéms, kurios néra Europos Tarybos narés, ir Europos Sgjungai.
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2. Si Konvencija turi biiti ratifikuota, priimta arba patvirtinta. Ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumentai
deponuojami Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui.

3. Si Konvencija jsigalioja pirmg kito ménesio, einancio po trijy ménesiy nuo tos dienos, kai penkios sios Konvencijos
signatarés, jskaitant bent tris Europos Tarybos valstybes nares, pagal 2 dalj iSreiskia sutikima laikytis $ios Konvencijos, diena.

4. Bet kuriai Sios Konvencijos signatarei, véliau iSreiskusiai savo sutikimg jos laikytis, Konvencija jsigalioja pirma kito
ménesio, einancio po trijy ménesiy nuo tos dienos, kai deponuojamas jos ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo
dokumentas, dieng.

31 straipsnis

Prisijungimas

1. Isigaliojus $iai Konvencijai, Europos Tarybos Ministry Komitetas, pasikonsultaves su $ios Konvencijos Salimis ir gaves
jy vieninga pritarima, gali pakviesti bet kurig Europos Tarybos nare nesancia valstybe, kuri nedalyvavo rengiant $ig
Konvencija, prisijungti prie $ios Konvencijos priimant sprendimg Europos Tarybos statuto 20 straipsnio d punkte numatyta
balsy dauguma ir vieningai balsavus Saliy atstovams, turintiems teise posédziauti Ministry Komitete.

2. Bet kuriai prisijungianciai valstybei §i Konvencija jsigalioja pirma kito ménesio, einan¢io po trijy ménesiy nuo tos
dienos, kai Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui deponuojamas prisijungimo dokumentas, dieng.

32 straipsnis

Teritorinis taikymas

1. Bet kuri valstybé arba Europos Sajunga, pasiraSydama $ig Konvencija arba deponuodama savo ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta, gali nurodyti teritorija (-as), kuriai (-ioms) taikoma $i Konvencija.

2. Bet kuri Salis gali véliau Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui adresuota deklaracija isplésti sios Konvencijos
taikyma bet kuriai kitai toje deklaracijoje nurodytai teritorijai. Tokiai teritorijai $i Konvencija jsigalioja pirmg kito ménesio,
einancio po trijy ménesiy nuo tos dienos, kai Generalinis sekretorius gauna tokig deklaracija, dieng.

3. Bet kokia deklaracija dél bet kokios i3 joje nurodyty teritorijy, pateikta pagal abi pirmesnes $io straipsnio dalis, gali
biti atSaukta Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui adresuotu prane$imu. AtSaukimas jsigalioja pirmg kito ménesio,
einancio po trijy ménesiy nuo tos dienos, kai Generalinis sekretorius gauna tokj pranesima, diena.

33 straipsnis

Salyga dél federaciniy valstybiy

1. Federaciné valstybé gali pasilikti teise prisiimti pagal $ig Konvencijg isipareigojimus, atitinkancius pagrindinius
principus, kuriais reglamentuojami jos centrinés valdzios ir ja sudaranéiy valstybiy ar kity panaSiy teritoriniy vienety
tarpusavio santykiai, jeigu $§i Konvencija taikoma tos federacinés valstybés centrinei valdziai.
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2. Dél sios Konvencijos nuostaty, kuriy taikymas priklauso federacing valstybe sudaranciy valstybiy ar kity panasiy
teritoriniy vienety, kurie pagal federacijos konstitucing sistemg neprivalo imtis teis¢kiiros priemoniy, jurisdikcijai,
federaciné Vyriausybé informuoja tokiy valstybiy kompetentingas institucijas apie minétas nuostatas, pareikidama savo
palankia nuomone, ir ragina jas imtis atitinkamy veiksmy joms jgyvendinti.

34 straipsnis

Islygos

1. Bet kuri valstybé, pasiraSydama $ia Konvencija arba deponuodama savo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar
prisijungimo dokumentg, gali Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui adresuotu raytiniu pranesimu deklaruoti, kad
naudojasi 33 straipsnio 1 dalyje numatyta islyga.

2. Dél sios Konvencijos negali buti daroma jokiy kity islygy.

35 straipsnis

Denonsavimas

1. Bet kuri Salis gali bet kuriuo metu Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui adresuotu pranesimu denonsuoti $ig
Konvencijg.

2. Toks denonsavimas jsigalioja pirma kito ménesio, einancio po trijy ménesiy nuo tos dienos, kai Generalinis

sekretorius gauna tokj pranesima, diena.

36 straipsnis

Pranesimas

Europos Tarybos Generalinis sekretorius Europos Tarybos valstybéms naréms, jos narémis nesanéioms valstybéms, kurios
dalyvavo rengiant $ig Konvencija, Europos Sajungai, visoms valstybéms signataréms, visoms susitarian¢iosioms valstybéms,
visoms Salims ir visoms kitoms valstybéms, kurios buvo pakviestos prisijungti prie Sios Konvencijos, pranesa apie:

a) kiekviena pasirasyma;

b) kiekvieno ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumento deponavimg;

¢) kiekviena $ios Konvencijos isigaliojimo pagal jos 30 straipsnio 3 ir 4 dalis ir 31 straipsnio 2 dalj data;
d) kiekvieng pakeitima, priimta pagal 28 straipsni, ir apie tokio pakeitimo jsigaliojimo datg;

e) kiekvieng deklaracija, pateikta pagal 3 straipsnio 1 dalies b punkts;

f) kiekvieng iSlyga, padaryta pagal 34 straipsni, ir apie tokios iSlygos atSaukima;

@) kiekvieng denonsavimg pagal 35 straipsnj;

h) bet kokj kitg veiksma, deklaracijg, pranesima ar informacija, susijusius su $ia Konvencija.
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Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirasé $ig Konvencijg.

Priimta Vilniuje 2024 m. rugséjo 5 d. angly ir prancizy kalbomis (abu tekstai yra vienodai autentiski) vienu
egzemplioriumi, kuris deponuojamas Europos Tarybos archyvuose. Europos Tarybos Generalinis sekretorius
patvirtintas kopijas perduoda kiekvienai Europos Tarybos valstybei narei, jos narémis nesancioms valstybéms, kurios
dalyvavo rengiant $ig Konvencijg, Europos Sajungai ir visoms valstybéms, pakviestoms prisijungti prie Sios
Konvencijos.
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